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No sabien on eren. Devia fer mitja hora - méss ben bé tres quarts - que ronda-
vene Havien gortit de la ciutats perds per on?

- Per Cen Tunisy - assegurd Carles.- No heu vist 1'Hipddrom’

- No» que era pear Pedralbess - dictamind en Salice I els sltres rigueren. les xi-
cotess sobretots van fer unes grans rialladess i en Llobets que conduia el Fiats decidf
que valia més seguir endavant fins que trobessin un fenal o un rétdl o uma c§sa on pre~

guntare No estava gaire segur gue encara seguissin la carretera. Hi havia massa sotsy i

els sotracs feien sacsejars entre gatzaras les noies que seiens més o menys 2en aconduli~-

dess demunt els genolls dels dos minyons que anaven a l'interior del cotxe. Al cos tat
del oonduqtory entenimentaday seia Cleopatras.

Reelments fer el "Parsifal" una nit de Carnaval havia estat uma sublim pensada
de l'empresari del Liceu. L'intemedi fou una temptacid massa forta. Van abandmar An-
fortas i la seva nafras Klingsor en el seu castell mdgics les noies-florsy Kundry, el
foll ile.luminat del Graals els encisos del Divendres Sant i tota la restas Per anar-se'n
a passar una estona mes divertida a 1'Edéns on el ball de disfresses estava en tot el
seu esplendor. En Llobet aquell vespre havia anat sol sl teatres i duia 1l'automdbil fa-
miliare. Sortir a donar un tomb per la ciutat adormida en aquell artefacte solemne i ve-
109 era un atractiu &l gquals per llur costats no saberen pas resistir les noies amb les
quels havientopats en entrar al mjsic-halls els tres minyons de frac i copal ta. Fanny
una franceseta de les revistes del Prineipals anava disfressada de Manon i aquella nit
volia emular el seu il.lustre model. La Trini era també fidel als seus origens: anava
vestida de gitena de fantasia i fela el saltsen aguella nit de gatzara tradicionals al
fabricant de Sabadell que pagava el lloguer del seu piset del carrer de Mumtamer. I

Cleopatra ee.

- Com diastre se t'ha acudit vestir-te de reina d'c‘)pera? - 1i preguntava en Saues




desprenent-se de les efusives tendreses de Trini.

Perd ella no contestava. I Fannys que només coneixia de vista i d'aquella
nit la seva companya d'excursids no en ssbia gaire cosa més que l'altra noiae

Havien ballat una bona estona. Juntsy havien destapat quatre ampolles de
la Vidua. Després havien estat a un reservat de Can Martins menfant-se una "poularde &
la créme"s imposada per la franceseta. Com que al Liceu encara durave el Parsifals i no
era pa8 cosa de tornar a casa abans d'horas en Sauc va proposar després de pujar tots
al Fiat dels Llobet - que justament estava parat davant del restaurant - i d'anar a do-
nar un tomb pel Parce.

- Sera com si hagnessim fet un bateig - va dirs amb tot de rialles melicio-
ses i1 de protestes de les noies.

Seguiren el Parcs el Passeig de Sgnt Joans la Diagonalsy el Passeig de Gracias
altra vegada la Ramble. Pujaren pel Paral.lel fins a la Plaga d'Espanya i per Sans ana-
ren fins a la Bordeta. Sense saber com» en trobaren a Serrid i fornaren al centre de la
ciutate Per on nthavien sortits una altra vegada? Els vepars del xampany i la digestid

de la poularde els barrejaren els records. Havien passat per tants indretss que ara no

”
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sabien en quin h%t es trobaven. Lluny de Barcelonas sens dubte.(;No havia parlat Car-

les Selvans d'anar fins a l'American Lakes de Gavd’ Devien ésser-hi pel camfs dones. Perd
en Llobet assegurava que havien travessat el Besds pel costat de Santa Coloma. I en Saue?
distret amb la falsa gitana que tenia a la faldas no s'havia fixat en resr» perd assegura-
va que alld devia ésser Sant Just Desverne

Ven seguir una estonas entre risglles i remor de besos dels quatre que 8'amun-
tegaven als seients del darrera. No trobaven res. Ni un rétol indicadors ni una casas ni
un llum. El motor f£éu un soroll estranys com si s'engargusséss i &l cap d'uns moments va
relentir la marxa i es va aturare.

- BO! Qué tindrds aras aquest tr@ste’ - rondind em Llobet.

Li feia mandra de baixar i haver de potine jar els dintres misteriosos d'a-

quell mecanisme. Fet 1 fets no hi entenia res. Va extirpar-se amb dificultat del darre®




ra del wlant is» dret al davent del capots va comengar a forfollarse -

- Ep! Algd de vosaltres sap de qué va aixd’

En Sauc va treure el cap de daprera de la Tyini per a dictaminar:

- Eg una pansae

- Aixd ja ho sé. Perds pana de qué’

- Panay homee. Vol dir que el carretd no caminae. Ves a saber per quines
raonse. Sdn molt complicades’ aquestes maquindries. Hi ha tantes peces com a un rellot-
ge. Jos a 1'Hispano de casa no li he gosat mai destapar el motor. Busca bé.

- I tuy Carless tampoc no hi entens res’

En Salvans s'havia mig endarmiscaty indiferent als atacas de la francesa.
Només tingué esma de contester:

- Ni cince Ja has mirat les bugles’

- Perd si s'ha parat en plena marxa! No és pas que no arrenquie

- Dones 1'0li. L'oli ddna meles bromes. Mira si hi ha olie

La investigacid nomes servi per a tacar-se la pitrera de la camisa plan-
xada. Sf» hi havia olis i aix{ ho anunciad Llobet als seus companyse

- I 1'aigua’ Ja tens aigua al radiador’

Amb un drap descergold el tap nigquelats capg¢at per un llebrer en plena

cursas Tembé hi havia aigua.

- Ja t'ho diré. Aixd és que el gicleur estd embussat. Es uma de les renes
més complicades que hi ha. S*ha de treure el gigleur i .bui'ar—lo perqué es destapi -
dictemind Carles Salvanss més desvetllate

- Doncs? apar ja que hi entens tants vina a mirsr-ho tu mateix! -explotad
1%amo del vehiclee.

Un darrera l'altres tots anaren sortint del Fiat. Les mossess cobrint-se
els vestit de fantasia amb els abrics - només la Trini el duia de pellsy i havia es-
tat 1l'argument més poderds del fsbricent de Sabadell per a assegurar-se una hipotéti-

ca fidelitat de la falsa gitena. Els homess amb el copelta de gairells els gavanys




negres i els tapaboques de seda que amagaven el coll d'aletes i la corbata blanca.

Van agrupar-se entorn del capot aixecat is amb llumins encesoss intentaren d'explorar
les profunditats del motor. El "gicleur" estava molt aemagats semblavas i Salvans aban-
dond aviat la seva teoria. Una veu mofeta va preguntar:

- Ja heu mirat si hi ha benzina® Perqué jo he sentit a dir que? quan no n*hi

ha’s els sutomdbils tembé es parens

Era Cleopatra’ que no s'havia mogut de la banqueta del davent.

- Tens rads noia'! Mira-ho tu » Sguce

Havien oblidat feia estona la tradicional comvencid de no esmentar els cog-
noms quaﬁ anaven amb senyores de compromis. Sauec no va protestar-ne. Amb penes i tre-
balls va descobrir l'orifici d'emntrada del carburants descolld el tap i va introduir
un bastonet que hi havia en un recds destinat a tals exploracions. El bastonet arriba
fins a tocar el fons del dipdsit i en tornd a sortirs ben eixute

- Ni una gotas noi.

- Quina pega'! Pana de pobre!

- Ja estem ben frescos! Com sortirem dtacfs ara’

- Haurem de cercar algun garatge. Al poble de més aprop bé n'hi deurad havere
0 un teléfons per avisar a Barcelona que ens vinguin a remolcar de ca l%'Abadal.

- I on aniras a trobar-hos tot aixd’

Llobet va donar una mirada al seu entornm i comprova que? efectivamentr en tot
el redol no es veia una casa ni cap indjecir préxim o 1ldnyds d'habitacid humana. Garat-
ges 1 teléfons semblaven coses imagindriess en aquell indret. On dimoni devien e star’

- Estic segur que estem a prop de Gavd - torns a proclamar en Salvens.- Hem
sortit per cen Tunis®» no fallae

Perd també podien haver sortit per Pedralbess o per Santa Coldmas o per la Ra-
bassadaes No hi havia lluna? i la celistia noméds deixava endevinar una tofa d'arbres i
unes muntanyoles llunyanes. De pobles ni rastre. I» cap a on devia caure Barcelona’

-~ Estem ben cuits. Ens haurem de queder aci fins que surti el sole.
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- Aixd vosaltres! mreciosos! - protestd la Trinie - I si demd se 1i acut al meu
senyor de venir en el primer tren’ No seria bas la primera vegadae Hi hauria un dslta-
baix eee! No wull ni pensar-hi.

Tampoc no volia pensar Ramon Llobet en el ssgramental que s'armaria a casa seva
si? en llevar-se el sSeu pare’ descobria que el noi li havia desaparegut amb el Fiate
Sobretots l'automc‘:bil: Tant que 1i recava de deixar-lo agafaer al seu nois quan aquest
sortia sol! I Déu nos en guard que a les nou no estiguds al despatx! A final de mes»
hi heuria retalledes de sou. Només fos aixds rail!

ILlevat d'en Sgucr que semblava resignet amb 1l'aventura’ els sltres estaven molt
excitats. Sobretot les noies. Adhuc protestava Cleopatras sense moure's de dimtre del
vehicley tot cobrint de sarcasmes la seva parellas tan inepta en matéria d'automobilis-
me. Calia fer alguna cosa. Anar tot ceminat a cercar un geratge’ un pobles un teléfon.
E1l que fose

Com quer fet i fetr el cotxe era dels Llobet i Ramon es sentia als seus ulls
com els dels altress responsable de l'expedicidr va decidir-se a caminars carretera
enlldse Peré: ja estaven ben segurs que alld tan ple de sots era una carretera’ Cami-
naria fins a topar amb algi capag de domar-li un cop de mde El seu heroisme era tan
notoris que fins la Trini s'entendr{ i va oferir-se a acampanyar-lOe

- Molt sera que no trobem un carro de verdures que vagi a Barcelona’ - va expli-
car la noia.- O un pagés en bicicleta.

- A aquesta hora’ - interrompds inerddulas Cleopatrae

- No en facis cas? de 1l'hora. Els pagesos es lleven molt de mat{.

Els exploradors no hagueren de fer gaires passes. Tenmateix, ni carro ni bieci-
cleta no es feren visibles en la mitja claror que encera feien els fars. Era un home.
Un home que anava a peue

- Al cepdavalls veiem algi! - exclemd la Trini. Perd la seva joia es transforms
aviat en sorpresas La persona que venia pel camfs dirigint-se cap al vehicles no sem-

blavae pas cap pagese. No era la silueta cepada’ embolicada en tapaboques 1 emb una gorra
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fins a les arelles que haurien esperat. Des del seient davanter del Fiat? Cleopatra
feu el seu camentari:

- Una altra mdscara! Només faltava ells Podriem fer un ball!

- Per ball estem! Ja la ballem prour - rondind en Salvans’ dret al costat de
la portella’ mentre veia apropar-se i arribar fins a l'altura d'en Llobet i la Trini
el nouvingute - I de qué deu amar disfressat’ aquest feligrés’

La Trini» que pensava la mateixa cosa? no gosa preguntar-ho a l'interessate
Sense entretenir-se gaire a examinar el vestit complicat - tinica vermella llarga’ sen-
ddlies obertes i una mena de diadema que semblava d'or i devia dsser de cartrd pintat
dé purpurina - va envestir la msscara.

- Bona nit? senyore. Voidria fer el favor de dir-nos on ens trohem’

- Ja veurat ens hem perdut i voldriem tornar a Barcelona - inte:rvingué Ramon

- Digues-1i que hem acabat la benzina. No sap pas si hi ha un garatge per
aquf a la vora? - va dir al seu torn en Samec? gue s'havia apropat a la parella explo-
radoras

L'home de la tunica vermella s'havia aturat. La seva cara greu? emmarcada per
una barba rossenca’ s'immobilitza en resseguir amb els ulls el grup que l'interpel.lavae.

- Qué voleu’ Qué us passa’ - pronuncid, al capdavalle La Seva veu era profunda,
harmoniosa’ perd tenia un to sever que féu extremir un xic la falsa gitana.

- Ja 1i ho he dit - contestd Remon Llobet’ que seguia tenint el semtiment de
la seva responsabili tate- Aquests amics i jo? que hem sortit a fer un passeig i ens
bhem quedat sense behzina. Si vosté ens pogués indicar on poguéssim trober-ne ... Bé hi

deu haver un poble, per aquf a la vora,oi?

- No podrie dir-nos on som’ - insisti la Trini.- Vostd deu venir d'un ball de

disfresses, oi’ No deu ser gaire lluny del poblee..
Era la dona practica’ que sabia fer répides deduccions i coneixia els homese

I aquell no devia pas donar-se vergonya d'haver fet una francesillae. Ja era humor, peré,




d'anar-se'n a peu, carretera enllé, a les fosques, sense ni posar-se un abric al da-
munt dtaquella ridfcula vestimenta. De qué devia anar disfressat’ Podia fer parella amb
aquella beneitajda Clesopatra, que s'estava ben repapada a l'auto, mentre ella s'escar-
ressava per treure'ls tots del compromise.

- No sé de qué emparleu - dictemind la miscara -. Sou a Colldn.

- Com diuw’ Colldn’ On és aixd’ No n'he sentit parlar mai. Es un poble’ De
quina banda de Barcelona‘ Cap a Samt Just Desvern? oi’ - insistia, fidel al seu sen-
tit d'orientacid, en Samce

- Collén, ha ait’ No, no em sona eee Es lluny d'aquf, el poble’

Aquestes preguntes de Ramon Llobet tampoc varen pertorbar la solemnitat de
1thome de la barba rossenca. Només es dignd aclarir:

- Collén és una illa. Es la nostra illa.

Ltacudit feu riure els dos xicotse Com que sentia la necessitat d'esvair una
certa ingquietud - menus encara’ un vague malestar - que comengava a sentir, complicada
amb el pensament del fabricant de Sabadell; la Tpini tembé va riure. S'eproparen sl grup
la franceseta i en Salvans. Displiscent, per bé que reelment interessada? Cleopatra es
dignd també sortir del Fiate Ara formaven una punya entorn del desconegut i es sentien
ben disposats a discutir les seves afirmacionse

- Perdoni - s'esforga-en articular en Sauce- No em megard que té grécia, aixd

que ens diue Una illa és un trog de terra voltat de mar per tots costats, no és aixg?

I nosaltres hem arribat ac{ en autor i per carretera, no pas per cap ponte.

- E1 Carnestoltes no és pas el dia dels Innocents, - fa refermar la Trinie-
Ara, que si vosté vol fer barrila, nosaltres ja comencem d'estar-ne una mica cansatse
Voldriem enar a fer noness sap?

- Apa, signi emable i digui'ns si per aqui a la vora trobarem benzinal! - in-
tervingué, persuasiva, amb el seu accent francés, Fannye.

- Tarno a dir-vos que no s8é de qué em parleu. M'heu preguntat on us trobaveu

i us ho he dite Us ho repeteixo. Sou a Collén, a la illa Collén.




- Que és una de les illes Britdniques o de les Medes’ - plaguejd Salvans.

- Es la nostra illa, i prou!

La conversa s'heuria allargat molt més, i la discrepénciq no enave pas pel camf
d'aplanar-see Perd per tots costats van sorglr una colla de galifardeus? disfressats si
fa no fa com 1l'home de la diaedema. Sense esma de lluitar - i qué heurien pogut fer con-
tra tanta gent? potser eren una dotzena - els tres minyons varen resignar-se a seguir ‘

la broma; per pesada que fos. Les noies van resistir més. La Trini es debaté amb tota

energia, mentre dos homenassos se 1li abraonaven. Fanny refiada en la victoria final de

les gracies femenines’ només feu unes posturetes i ums planys melodiosos. I Cleopetras
que volia fugir, es trobd ten sorpresa en girar-se i veure que el Fiat havia desaparegut
com en una comédia de magia, que la seva firia va limitar-se a uns gquants cribs i a unes

contorsions violentes del seu cos ben dibuixat pel vestite

Els vapars del xampany i la feixuga digestid de la poularde potser s'havien
esbravat, perc‘» Ramon Llobet seguia trobeant que 1li era un sic diffcil coordiner les se-
ves idees. Estirat damunt de la palla? lligat de peus i mans? considerava amb un inven-
cible estupor una ombra grotesca que sabia gque era el seu copalta, posat delicadament al
seu costat. El frac estava tot matxucat, i els faldons se li atravessaven sota l'sbrice
El llacet blanc se 1i havia desfet. Adolorit per la posituras el xicot intemtava de tro-
bar a la seva aventura algun semtite Qué era aquella gent que s'havia llangat demumt d'ell
i dels seus oompanys? Ba,ndolers? Lledres de camf ral? Ltexplicacid? en ple segle XX»
semblava absurda. D'enge que desaparegueren les darreres diligéncies, i amb la gudrdia
civil i els mossos d'esquadra que patrullaven pels camins? l'ofici de bandoler no era
viable. Només existia el record bon tro¢ romsntic dels vells ceps de banda, perd era
molt diffcil de lligar la imatge d'un Serrallonga o d'un Roca Guinarda amb la figura de

1'home de la tinica vermella, que era indubtablement el cgputost de la trepa que els ha-




‘ via assaltat i fet presoners. Presamers, perd, per qué? Anb els colzes va tocar-se el

pite S{, a una banda duia la certera de seda, molt prime, perd encara amb un parell de
bitllets de cente I a 1'altra, dintre la butxaca de l'armilla de piqué, duia el Longi-
nes d'or extrapld, present del seu patrl, el fabricant Llopart. Les perles de la camis a,
els botons de plat{ dels punys e.. No, no 1i havien tocat res. Va semtir una veu? no mas-
sa llunyana - dintre de la mateixa estanga, en tot cas, on l'havien posaty i que tant
podia ésser una pallissa de masia com una barraca isolada.

- Qui hi ba, per acf’

- Ets tu Sauc’

- Jo mateixe I en Carles, no ds aci’

- Em penso que siy i que ens hen llangat aquf tots tres com un pellingoe Tus
Salvansd Contestal
7 Una veu endormiscada va sortir dfun altre angle de l'obscuritate.

- 8{ oo Qué voleuw®

- T'havies adormit’

- Qué volies que fes, giné’ I vosaltres’

Jo pensoe

-I qué en treus’

- Per ara res. Jo enteneu, vosaltres, tot aixd que ens ressa’

~ Nos Per aixd m'havia adormity jo. Per veure si estava somniant. Voleu dir que
ara estic despert“'

- No en sé res. No em puc pessigar, jo, perqué tinc les mens lligades. Perd tine
una cama adormida, i aixd em penso que vol dir que jo no n'estic. No somniem, nc:Y
- I les mosses’

- Qué 86 jo' Deuen estar a uma altra barraca. Es la presd, aixd’
- Quines coses de dir, tu’ - protestd en Llobet - De quin sant ens hi haurien
dut?

- Tu hi has estat mai

- Mail Es clari




- I donecs com ho saps;f

- Perqué a la presd ni duen els lladres’ els assassins’ els estafadors? els re-
volucionaris? els que tiren bombes <ss qué 86 jol

- Potser a Collén hi duen els nois de casa bona. Ves a Saber eee

- Vel més que tornis a dormis, em sembla.

- No discutiu a la pocasolta, - intervingué en Sauc, més pac{fice - Espliqueu
qué us ha passate Qué heu vist)quan us han dut aci’

- Pssst! No crideu tent! - recomend Llobete- Qué %'ha passatya tu’ Qué t'han ait’

- No sabria pas explicar-ho. Tot estava a les fosques, perd m'ha semblat que a-
quells dos sapestres que m'havien agafat em portaven a umne sala molt grans on hi havia
molta gent eee

- Homes i dones, oi?

- Siy 1 tots vestits d'aquella manera éstranyay que semblava que anessin a can-

tar 18Aida. I al mig hi havia aquell home de la barbae

- Es veu que és el que manae

- Per mi, aquesta gent devia donar un assalt a una torra de per ac{ i en tornar
se'ls ha acudit de fer-nos aquesta broma ten béstica see - interrompé en Salvans.

-~ No ho sé pas. En tot cas, emb mi han estat molt seriosos. M'han pregimtat qué
feia, de qué treballave, com vivia, qui eren les dones que venien amb mi eee

- Qué els hi has contestat? Era el de les barbes que et feia aquelites preguntes,

- 84 perd també hi havia una dona, que semblava jove, 1 que no parava de mre-
gintarsme detells de la meve vidae Jo he procurat sortir-me'n com he pogute Ves per qué
els havia d'explicar coses del despatx i de casal I de la Trini i les altres xicotes qué
volien que ols diguds’ Vés qué en sabem, nosaltres!

- A mi també m'hen preguntat igual. Per aixd precissment em pensava que no fos-
sin gent bromista que ens volen prendre el péle. Era com si ens comeguessin de tota la vi-

da, com si et demanessin comptes de tot: de si em faig tres vestits cada temporada, d'alld




de la Mariona, de si a la fabrica treballen tantes dones i no se quants sprenent s,
que guanyen una pesseta cada dia, mentre jo me'n patejo uns quants centenars ecee

- Tot un sermd, ja ho veige Igual que a mi. Perd no crec Pas que ens cone-
guessin - insist{ en Sauc. - No era diffcil d'endevinar qui erem i d'on veniemy amb
aquests vestits i1 la companyia que duiem eee

- I 1'automdbil! - es planyd Remon Llobet.- Qué en deuen haver fet del Fiat®

- Penses que ens han agafat per fer-lo fonec’i:n’.ss':f - preguntd Salvans.

- No sabria qué dir-te. Si sén lladres’ com s que no ens han pres res del
que duem al demunt’ Ei: elmenys a mi, no m'hen tocat ni el rellotge. I a vosaltres’

- 51 no me 1'hen pispat sense que me n'adonds, no. - contestd en Sauce I fent

un esforg, va assegurar-se que els objectes de velor estaven tots a lloc.~ No, tampoc

no m'han pres res.

- A mi, tampoc. - corrobord l'altre.

- Voleu dir-me, doncs, per qué ens hanran agafat? Potser volen demanar un res-
cat & les nostres families’ Tine entds que abans ho feien aix{ eee

- Em temo que el méu pare no voldria donar ni einc per mi. - Era en Sauc, es-
céptic com sempre, que parlava.

El meu, potser si. Perd cada dia m'ho hauria de sentir, migdia i vespres I tro-
bo que 1l'aventura resultaria ridfeula ... - digud Carles Salvanse

- Val més que sigui ridfcula que trdgica, em sembla, - conclogué Ramon Llobet.

I 1'afirmacid va glagar l'atmdsfera, ja bastant freda, de la fosca estangae

Cleopatra s*havia assegut a terra, demunt 1l'sbric. No es feia gaires il.lu-
sions solre l'estat que quedaria el vestit, quan acabés tot alld. Havia hagut de dei-
xar vint duros de garantia a la modista de disfresses, i qui sap quants se n'hi queda-

rien, per a sargits? remunta i tintoreris. I estrips i taques eren encara "peccata mi-




nuta®™. Podien passar-li tantes cosesl
Havia sortit de casa decidida a cdrrer una aventura? i valia a dir que no po-

dia queixar-ge: tenia aventura. Quantes vegades s8'ho havia promés ella meteixal Una

nit es decidiria a condixer qué era aquella vida que tantes vegades havia sentit pon-

derar: la vida de les noies alegres, que es repartia entre els sopars, els cabarets i
les sortides tusbulentes amb senyors de preue Al capdavally no era ella una perdnda?
Valia la pena, doncs, d*aprofitar-se dels avantatges que aquesta situacid reparta. Es-
tar-se morfonent a casa stmmnes i setmanesg sebent queen Genis s'estava amb la doma i
els £ills, fent la comddia de la fidelitat, mentre ella ho havia deixat tot, familia

i casa, per a seguir-lo, era una cosa insostenible. Prou que ho veia; tembé, que un
dia en Genfs se'n cansaria, d'ella i de la doble vida que havia de dur. I feia temps
que havia endevinat que, de les prometences que 1li feia, aquelles setmenes de febres

a Girona, no en sostindria cap. Prou 1li havia ell jurat que, si ella volia seguir-lo,
ho abandonaria tot; que, tots dos sols, ccmenc,:a.rien una nova vida. Primer, a Barcelonae
Perd d'alld se n'anirien ben depressa e l'estranger, posant 1'abisme de la distancia
i de 1%escandol entre ells i les posicions que abandonaven.

Només s'havia complert la priméra part del progrema. Ella havia fugit de casa
seva, aixd 51, només deixent quatre ratlles per el pare i els germans - s'havien preo-
cupat ells gaire de cercar—la? Lt'honor ofésy la dignitat ultratjada del nom els havia
estat, a tots tress uma fdcil excusa per a abandonar-le a la seva sorte Devien pensar
que un dia prou que ella s'humiliaria per a demenar-los altra vegada un recd a la llar.
Aquell dia ja passarien comptes, devien dir-se.~- Van instal.lar-se en un piset de
1'Eixemple - a l'esq_uerra’ on no era tan Bdcil de trobar-hi coneguts de les fam{lies -
i, gl cap d'uns quants dies d'embriaguesa, ell se n'havia tornat cap a Girona. "Per a
liquidar @efinitivement la situacid", és clar. Perd a aquell viatge va seguir-ne um
altre i un altre i molts més, i ella pou commrenia que la situacid s'havia estabilit-
zat definitivement. En Gen{s venia molt de tant en tant. Potser encara l'estimava.

Als homes els agrada de variar. Perd ella ja només era l'amistathgada’ la doma que
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mantens i que ha d'estar tothore a la teva disposicide Quan hi pemnsava’ es revoltavae
No podia ésser que aquella passid d'un diay aquelles prometences, aquell deliri de dues
animes 1 dos c0ss0os que es descobrien fets l'un per 1'altre! stheguessin eshtravat dins
a esdevenir aquesta rutina d'ara, aguella sgrdida situacid de la noia perduda que & un
"fulano", del senyar casat que té un pis posat a una "emigueta". I ara ella depenia to-
telment de Genfs. Si ell no la mentenia, hauria de cercar un altre home <.. 0 tornar a
Gironae No hi hauria eltra soﬂtida? Va il.lusionar-se amb fer-se independent i? sense
seber-ho en Geniss comengd a anar a casa d'aquella modista que feia d tapabruts per a
moltes coses compromeses. Aviat s'adonava que no servia per a l'ofici i que, si n'arriba
va a aprendre un dia, heuria d'acontentar-se amb guanyar tres pessetes ceda tarda - o
quatre tot el dia, amb el dinar - anant a cosir pels pisose.

Quina pensada havia tingut, peré, de disfressar-se aguella nit - precisament
aquella nit - i d'smar-se'n a un lloc que només coneixia per la seva fama peceminosa,

a aquell turbulent "Eden Concert" del carrer Nou de la Rembla’ Encara era més diffcil
de precisar per qué s'havia decidit a posar-se aquell vestit de Cleopatra, tan ProvVo -
catiu, gue la modista li havia ponderat tant i que, calia recondixer-ho, 1i subratlla-
va indiscretament les lfnies del bust i els malucs. Hauria pogut posar-se un vesti det
discretr o wn domind de color, que calla per tot. Perd la revenja que aquella nit es
prenia demunt la seva situacid de perdunda verginyant - era ella qui s'havia atribuit
els qalificatius ¢ havia d'ésser completas I and al ball de disfresses de 1'Edéns a
les onzes sola en un cotxe de punts i westida de Cleopatrars emb el serpent i tot bro-
dat entre la cibura 1 les sines.

L'aldarull del cebaret aviat va atordir-la. Sense sgber com, després de desemn-
pallegar-se de dos balladors massa expansiuss es trobd a una taula de prop de l'emtradas
amb una gitana carregade de flors anrtificials i amb umxicota francesa que duias eam
ellay un vestit "d%'época”. I allad van trobar-se-les els tres minyons de frac que entra-
ven fent gatzaras venint del Liceu. Va seguir-los perqué si; potser perqué havia de

complir totalment el programa que s'havia tragat i ja veia que a 1'Eden no podria es~-
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tar-s'hi ni cinc minuts mése Potser també perqus un dels xicots - el que duia l'auto -
tenia uns ulls blaus que li recordaven els del seu germd petits quan Carles no tenia
aquella avidesa’ aquell desig de fer diners que poc a poc havien trencat ltafecte i la
comprensid que un dia l'uniren a la seva germanae. I anaren a sopar tots sis a cen Mar-
tins» i després emprengueren aquella absurda excursid en automdbils passant a tota ve-
locitat pels carrers foscos de la ciutat adormidas per a soriir-ne qui sap on i anar

a parar a aquell indret ... A aguella illal

I tot alld ho havia explicat a l'assamblea misteriosa que S'havia trobat reu-
nidas en la penombras & l'entorn de 1'home de la tunica vermella i la barba rossencas
Les preguntes que ell 1i feia semblava que 1i anessin deslligant un a un els recels 1
les secretes angoixes. Era la veus era la manera de mirer’ Mentre durava l'interroga-
toris sentia tot d'ulls escr tadors que la despullaven. Qué era tota aquella gemt? Ha-
via sentit parlar de sectes misterioses! de cultes secrets com els d'aquells negres de
Cuba’ els "nysényigos" que li havia explicat el seu pare que feien saérificis humns 1
es tellaven les dents en punxa’ com les bésties carnieseres. 0 potser eren d'aquells
esperitistes que creien que les snimes vaguen pels espais o que es reencarnen en altres
cosg08 humans i sdhuc en animals s« Mentre parlava aquell home? Cleopatra sentia que
1i pujava coll amunt tota la tristesa de la seva vida’ el terrible fracas de la seva
Unica experiéncia de domae. Els ulls i la veu la ﬁenetraven suauments i sota la seve-
ritat de les preguntes i el to amonestador del breu discurs que ell li feia’ sentia
un calor huma’ un tou de simpetia i de comprenside.

I no sabia qué sortiria de tot plegate. No podia imaginar-se qié pretenien a-
quells personatges misteriosos que la wltaven. Es trobava a una illa’ a aquella desco~-
negude i absurda Collén que eixoplugava la coldnia o la secta que els havia fet mresp-
ners tots siss ella i els seus compenys de nit de Carnavale. Upa illal Era absurd, es
repetia, perd ara li semblava sentir’ no molt llunyr la remor sorda de les onades que
es trencaven en una platjae El mar no era distant. I wvoltava la illas de la mateixa me-
nera que ellay sota les vestidures fastuoses - i llogades » de Cleopatra’ es sentia

voltada per la soledat. Per damint de la soledatr tanmateix’ la veu i els esgnards del




cabdill desconegut formaven un pont firdgils el yaal la dona confiava la Seva e sper anga.
Stobr{ la porta i entrédrembolcallada en el seu abric de pells: la Trini.

La candela del seu acompanyent il.luminds abans de retirarOser l'estanga nua de mo-

bles i d'ornamentacide Ilelumind tembé la siluetar arraulida a terrar de Cleopatra.

- Aht ets aquf tu’ No tens por’ Qud ems fard! aquesta gent?

- Qué t'hem dit’ a tu’

- Ni se les coses que m'han preguntatl Si fins els he dit el nom i 1'adreea
del meu senyor de Sgbadelld I han dit que havien de jutjar-me? per veure si era digna
o no de viure. Qué vol dir’ tot aixd‘Pots dir-m'ho! tu’ Jo wvull convéncer-me que tot
_aixd &s una bromada de Carnestoltes? perd no puc treure'm l'anginia. Has vist com van
vestits’ I les domes’ Quines donmesd Amb sanddlies i tdnica’ van. Igual que el "fula-
no" de la barbal El cap em volta?! creu-me .ee I aquells beneits! qué deuen far® Ens
estd bé?! perd? per haver-nos embarcat amb uns xitxarel.los sense cap ni centemer?! Si
ens passa alguna cosa? ves com podré explicar-ho al meu fabriceant’ eee "Digna o no de
viure" .ee Ai? marete mevel Aixd deu voler dir que ens wvolen pelar!

- Pelar’

- Si) dona’ passar els taps? matar! Jesus? Maria’ Josepl! Quines coses que
diel No pot ser’ no s'ha sentit a dir mal ..o Seria pitjor que 2lld que explicaven
de 1'Enriqueta Marti? que diu que matava les criatures per treure'ls el greix i la
sang eee Quina pord

No trigé gaire a entrar la Fannye. Sgnglotava’ amb une mena d*histerisme
barrejat smb els efectes de la beguda’ que aviat va encomanar-se a la falsa giteana.

I Cleopatra hagué de fer un esforg per a mantenir-se una mica serena, reflexionant
com una desesperada sobre el que li havia passat, el que 1li estava passant, el que?’

patsér’ qui sap, 1li passaria.




Ara estaven tots sis reunits’ a la gran sela’ vagament il.luminada per unes
candeles tremoloses? on abans’ un a un? havien estat interrogatse I el cel comengava
dtagafar un to blavisr? i les estrelles parpellejaven’ a través dels vidres. Quina hora

devia ser? ja? Les sis’®

Mentre ressonave la veu harmoniosa de 1'home de la barba rossenca i tot mro-
curent de no deixar-se escapar res del que deia?’ Ramon Llobet s'esforgava dfescrutar les
cares que el wlbtaven. Cares de gent silenciosa? perd que expressaven una passid vehe-
mente Quina Qassié? Els ulls s'apartaven’ aixf{ que el minyd cercavea d'establir el con-
tacte de les mirades. Només una respongué a la seva. Era aquella dona? jove encara’ que

estava el costat del capitost. La meteixa que havia ajudat a interrogar-lo. Perd el re-

cord s'esnnnw‘.[a entre les boires que encara s'esfilagarsaven en el seu esperite

- eee Viviu com a parasits? de l'esforg i la miséria dels altres. Mai no us
heu preocupat del dolor que us volta? de la suor que es vessa perqué vosaltres pugueu
‘gaudir de la fortuna que us ha caigut a les mans ... Per vosaltres? l'emor no &s més
que un passatemps? fins el dia que us imposin una dona més rica que vosaltrese I us hi
casareu sense estimr-la. Els wstres fills seran pitjor que vosaltres s« I no us agrai-
ran res? ans pensaran que els sou un destorb per viure com volen! i voldran que us mo-
riu ben aviat per a tenir-ho tot lliurement? com vosaltfes heu pensat moltes vegades
que ho tindrieu tot només que es morissin els vostres pares ... SOu unes peces indtils
i perjudicials del mdn on viviue En aquesta illa’ entre la gent que servei la justfcia?
la vostra existeéncia seria un escéndol i un crim. Sou indignes de wiurel

- Qué vol dfr? aixd’ - stexclamd Carles Sglvens. - Parlem-nel Quin #ret teniu
a ju'bjar-nos? Sou una colla de farsants? uns carnestoltes sense ni mica de solta? veli-
ho aqufl

Els homes que wltaven Carles ven fer-lo callar. Tyini aprofita l'incident
per a cridar tambd:

- Mela gent{ Pocavergonyes! Criminals!

I la pobra Fanny? que encara estava estemordida’ ®s posd a plarar de noue Van




haver-se-la d'endur de la sala? i tembé Trini’ que es debatia sense deixer d'esvelotare
- Parla tu’ filla meva?! - digué sense immutar-se l'home de la tunica vermella
a la dona que tenia al seu costate
- Jo tenia sétze anys quan ven posar-me a servir. Era a una casa de senyors? a
ciutate Hi havia un noiet? el fill gran dels amos? que comengave a fixar-se amb les
dones. La seva mare tenia por que s'ecostumés a anar amb segons quines. Podia perdre-hi

la selute Un dia el xicot va entrar a la meva cambrae. I la seva mare ho sabia i em feia

callar? i em feia rebre cada nit el noi. Perd quan va ssber que jo esperava una cria-

tura? em va treure de casa. I ell no féu res per a impedir-ho. No #éu res per a cer-
car-me? no per cercar el seu £ill. No 1'he vist mai més.

El vague record semblava precisar-se en el pensement de Remon Llobet. Era pos-
sible? La cosa semblava sbsurda’ inimaginable. Potser si que tot plegat només era una
monumental facicia per a fer-li pagar - i fer pagar als seus companys de passada -
vells pecats de joventut. Aquell simulacre de judieci’ qué volia dir? Fela mal fet 1'im-
petuds Sglvans d'indignar-se. Tornd a mirar de fit a fit la nola que havia parlate No!?
no era ella. O bé havia canviat tent ee.

L'home de la barba rossenca feia parlar ara un home escardalence

- A casa erem vuit germans. Tots treballavem? i no podiem menjar. Jo en vaig
posar? als sis anys? a obrir portelles als cotxes que anaven al Liceu. Un dia em va
passar la roda d'un per damunt de la cama. Vaig quedar coixe Després? cam que no podia
anar depressa’ no em van donar més propines.

Qué volia dir tot alld’ aquell buidar velles rancunies? greuges de gent insig-
nificant? que odia tothom qui te més’ Qud era a115° Uma secta religiosa’ Un aplec de
tranquils que mgntava una gran facécia? Una socie tét d*anarquistes enfii:ats de teories
igualadores i amics de l'anivellament per l'escapgada’ Mo ho sabia. Perd ni emma tingué
de protestar quan l'home de la tunica vermella proclafné’ amb la seva veu ressonant!

- Els nostres germens us han proclemat indignes de viure? nocius a la societat?

com uns pardsits que cal destruir. Homes i dones? tots vosaltres’ per accid’ per eon-




sentiment? per omissid’ sou culpebles de mil crims. Quan hagi sortit el sol? morireu.
Feu una pamsa.
- Només un de vosaltres? el que vosaltres mateixos designeu? pot ésser estal~
viat? i hemrd de procurar després de reparar? amb la seva existéncia®’ els errors come-

sos per totse Bl judici s'ha acabat. Que Déu ens il.lumini totse

No s'havien pogut posar d'acord’ naturalment. Tots tenien prou dret per a
dsser indultats? creien. I era cert. Les domes! i particularment la Trini’ ven ti-
rar en cara amb apror que elles nomds havien estat convidades a l'excursid i que no
tenien res a veure amb els crims dels minyons. En realitat? elles també n'eren vic-
times.

Els homes perderen en un moment tot vestigi de gelanteria i van dir?* amb pa-
raules crues i directes? tot el que pensaven de 1l'ofici triat per les noies 1 de la
manera que tenien d'exercir-lo. Cleopatra es mantenia reservada’? com si ella no tin-
gués res a veure amb la situacid. Remon Llobet se 1i apropd - ara estaven tots sis
a la mateixa estenga i podien estar-se drets i moure's - i va dir-li:

- T'admiro per la serenitat que demostres? noia.

- Serenitat? Vol dir que no tine por"’

- Bé ho sembla ... I tuteja'm d‘una vegadal Pel temps que ens quedal No sé
res de tu eee No t'havia vist mai a 1'Eddn’ off

- Eg la primera nit que hi he posat els‘peus. La primera nit que surto sola.
Le primera nit que vaig amb homes. El meu primer ball de Carnaval eee

No hi havia gens d'smargor ni de retrets a la seva expresside Ramon Llobet
es sent{? de sobte’ commogut. Pensa a proposar als altres que designessin Clsopatra
com a supervivent. Perd aviat 1i passa el rampelle. Els altres tampoc ho acceptariens

De quin sant havien d'indultar? ells mateixos? aquella doma que els era - n'estava

segur - antipdtica a tots’




- I no et fa por de moriz:f - va insistire.

- No hi he pemsat see Vols dir que ens mataren’® de debd’ 8i fos aixi «¢o - Va
pensar-s'hi une mica. - No? no em fa gens de por? tampoce La me%a vida eee - féu un gest
amb la mé obert? com si ho escombrds tot? per indtil.

- Galleul - exclami’ interrompent el didleg’ en Sauce.- Ha ho he trobatd Ja ho
entenc totl

- Qué has trobat’

- L'explicacid de tot alxd que ens passa. Se m'ha acudit tot d'una perqué he

pensat en el t{tol d'un llibre anglés. No 1lthe llegit? perd una vegada van explicar -me

qué volia dir: Erewhon’ s a dir? Nowhere. Enlloce No ho endevinmeu’ ara’ Collén tambd

és 1'anagrama d'Enlloc. Som a Erewhon. A Enlloc. No som enlloc. Ho veieu clar? ara’

No som enlloec’ perqué tots estem morte'.

- No diguis beneiteries! - rondind la Trini.- Hi estarem tots ben aviat? aixd
si? si aquesta gent no es repmmsen.

- No és cap benmeiteria’ us ho asseguro! Estem morts i ben marts? 1 per gixd ens
pessen aquestes coses i no ho podem comprendre. Aquest judici i aquest profeta de les
barbes? i aquest treure'ns els drapets al Sol es. Devem estar a 1'infern? o almenys al
purgatori. No ho comm-eneu? Vem morir tots en un accident d'automdbil. El teu Fiat de-~
via esclafar-se en una parét- I ara no ens en recordem perqué en aquell precis moment
vem morir? i no ho sabeme Som morts? No ens poden matar? doncsl

- Vinga,home § Com podem estar morts si parlem i sentim els nosyres cossos? i
a mi mateix se m'ha adormit una cama’ i aquest no fa gaire que roncava®

- N'has estat mai’ tu,de mort’ No? oi’ Comeixe algd que n'hagi estat mai i que
t'expliqui amb detell qué passa a l'aitra bandé{? No? oi‘ Dones? com ho sagps? que no es-
tem morts’ N'estem’ 1 tantd I ben difunts. I us ho torno a dir? perqué sempre és un con-
sol: no eﬁs poden matar? perqué només es mor una vegada ecee

- Zut? zut et zutl La fermel - xiscld la francesetas- Calla’ si no vols que t'ar-
renq;ﬁ. la llengua d'una vegadal La mort’ la mort! Nomds sabeu varlar tots de la martd I

Jo vull viurel Vull lluitar per la vidal Jo sabré deixar-vos tots amb aquesta mart que




sembla que us fa tanta ilelusidl
La porta s'obri. Una veu va cridar? en la penombra:
- Ramon Llobet.
Va tenir una esgarrifanga’ i mentre els altres callaven? llevat de la Fanny?

gque ara plorava sense fer gaire fressa’ va sortir de l'estanga.

No era encara la fi. E1 conduiren de nou a través de passadissos i escales
i es trobd en una sala ten mal il.luminade com les eltres’ on només hihavia una per-
sona. Tancaren la porta i ven deixer-lo a dintre. Llohet s*apropd, encuriosit mal-
grat ell? a aquella dona’ jove encara’ que havia parlat fela una estona i que 1li re-
cordava’ imprecisament? tantes coses. Ella s'estave molt a prop de la finestra?’ com
si vetllds el primer raig de sol? que ja no trigaria gaire a sortir der 1'haritzd.
Guaitava també’ potser?! la mer endevinada per l'olor? per la remor tendra d'onades?
perd encara no vista pels presoners. La mar que?’ si Collén era una illa’ havia d'en-
cercler totalment 1'indret on es trobavene.

- Perdoni - va dir el minyd O. M'han fet venir aci’ i no sé per qué.

Ella es va girar per a mirar-se'l f£it a fits i Remon tingué de nou la sensa-
cid de condixer-la. Aquella historia que ella havia contat? també «.e Perd era im-
possible. Que llunyana era l'aventura de la seva adolescéncia? amb la cabrereta que?
sense haver conegut encara l'amor? va saber revelar-l'hi a ell! Com es deia? Féu un
esfort de memdria: Remei? Carme «es No: Mercé. Prova d'interpel.lar-la:

- Mored! Em coneixes? oi’ Sdc en Remone

- No? no sdc la Mercéd? jo.

- Es clar! La Mercé va morir fa molts anys ee.

Ara 1i tornava a la memdria le immressid que va produir-li la noticia dona-

da bruscement per la Seva mare. La Mercé havia tornat al poble? i alld se l'havia

enduta una breu malaltia. No? la historia que aquella dona havia contat no tenia




res a veure emb elle Ni amb la Mercé. Les coses no havien pas anat d'aquel la menera?
N'estava segure.

- Qud wleu de mi? dones’ - va insistir.- Diu que ens heu de mater a tots?

i encera no sé amb quin dret ens heu detingut’ ni qué preteneu amb les vostres moixi-
gangues ... Podria explicar-m'ho? vosta’

- Tu vols viure’ oi

- Vull viure’ com tothoms

Per qué’

- Perqué soc jove! i estic sa’ i visc bé? i m'estimo la vida. No entenc les
vostres teories? ni puc acceptar els vostres judicis eee No faig mal a ningd ... Es
clar? que vull viurel

- I qud faries? per poder viure®

- Totd Lluitaria! si poguds. Treballaria’ Sofriria e..

- Vols viure tu’ encara que morin els teus compan,ys"{ Pensa-ho: només un
de vosaltres sis pot selver-se. Ho ha decretat elle. Vols ésser tu’? aquest que s'ha
de salvar"(

- s{3 Es clar que si{’ que vull ser-hol

S'aprops més a la dona. Escrutd fixament el seu rostre’ a la claror blavo-
sa que entrava pel finestral. N'estava ben segur: era Mercé. Havien passat molts anys?
perd ell no podia oblidar - mai no oblidaria’ per anys que visqués - L'expressid d'a-
quells ulls? l'involuntari parpelleig sota el seu esguard’ el tremolor dels llavise

- Mercé! Per qué vols negar que ets tu’ No &t recordes que vaig tenir-te
als bragosY No et recordes que varem estimar—nos“; Ets tu? oi"

Eila defugia suaument les mans que volién agafar-lo; els breegosgs que anaven
a estrényer-la#

- Mercé va morir? ja ho has dit tu mateix. I ara som a una illa. Som a Collén
Tu has de dir si vols viure o no. Si dius que si? vol dir que condemnes a mort als

teus cinc companyse




- No. No puc fer-ho’ jo? aix3! Es impossible Quina culpa en tenen ells’
El Fiat era meu? al cepdavall?’ i jo els he dut aci!

- Oblida aguell mdén d'on vensd Jo t'ajudard eee - vacileld un instamt - en
record d'aguella Mercé que va estimar-te i que fou desgraciadae. Abandona a la mort
els altres: no es mereixen res més. Viure no és el que fins ara et creies. Si els
deixes i véns amb mi? sabres qué val la vida.

Perd una mena de feblesa envaia el xicot. Per moltes genes que ell tingués
de viure? ho saebia de sobres? mai no podria condemmar a mort els seus amics - i aixo
que? d'smics? no n'eren gaire? fet i fet. Ni aguelles noies que amb prou feines co=-
neixiases Va prover de justificar aquesta actitud amb el pensement que ells eren els
tripulants i passatgers d'un vaixell del queal ell era capitd. Havia de cdrrer la
sort dels altres - encara que el vaixell? aquell maleventurat Biat? que qui sap on pare
va - hagués desaparegut ja’ embarrancat potser arran de la illa. Va fer un esfore:

- Escolta’ per aquella mateixa Mercé que es sacrifica pels altres’ per aquella
Mercé gue m'estimava ees Comprén-me: jo no puc salver-me anandonant els altres a la
sort esgarrifosa que els prepareu. Per qué no els salves tots? Tu phdiries fer-ho eee

Jo t'ho agrairia sempre més ... No deu pas ésser impossible de fugir d'aci «e.

Va guaitar per la finestra. A baix es veien unes ombres indecises - vigilants?

sentinelles’ potser. Tant se valia: el tot pel tote Perd la doma féu un gest negatiu.

- No puce Només puc salvar-te a tu. - I afegl’ a mitja veu: - Per amor d'a-
quell Ramon dels sebze anys eee

Els guardies van tornar-lo a afompanyar a la cel.la on es trobaven els al-
tres cinc presoners. Tots cinc no hi eren’perd: mancava - aviat se n'adond’ tot i la
poca claror - l'enigmatica Cleopatra »

Remon Llobet es veié voltat per quatre cares impacientse

- Qué t'ha passat’

- Grdcies a Déu que tornes$ Ja ens pensdvem eee

- Has aclarit alguna cosa"?

- 0i que deixen cérrer aquella broms pocasolta’




Som morts’
Seguirem W‘Tius?

Parla’ homed No tlestiguis com un estaquirotd - el sacsejd la Trini.

I 1'altra’ - contestd nomds Llobet.

L'hen vinguda a cridar’ tembd. Ens pensavem que 1li tocava el torn a ella
després de tu ees

- No? no em cridaven per a executar-me ... Només em proposaven de seguir

ciu? com diu aquesta. I he refusat e

- Per quéf M'ho haguessin dit a mi} - exclamd en Salvanse.

- No ho sé. Perqué si.

Es vela incapae d'explicar-se’? sense semblar que es vanava d'un heroisme
del qual es sabia molt distante

- Aix{? doncs see - intentd de resumir en Sauce

- La senténcia resta en peu es. per a tots nosal tres.

- Voleu dir que la Cleopatra no té el progrema d'ensopir 1lthome de les bar-

¢ Seria molt bonic? ara’ que només ella salvés la pelll - era Trini’? que s'excla-

beé
mavé.- I la franceseta’ engenyavada pel mirinysc de Manon? insistf en la protestae
Perd un soroll va ofegar les seves paraules. Fra un so estrident? que semblava vol-
tar tot el conjunt dledificis. Xiulets? acompanyats de veus? de corredisses? de

crits i de Brinyolar de rodes. Queé passava.'( Fos el que fos? els presoners sentiren

gque els envaia una onada d'esperangae

La Trini se n'havia anat en la bicicleta d'un minyd del poble? asseguda al
quadre. No volgué esperar que tornessin emb la benzina i que el mecénic posés de nou
el Fiat en marxa. Cleopatra es mantenia distante Ni Sglvens ni la franceseta pogue-
ren treure en clar qué havia estat perlat amb l'home de les barbes rossenques? ni

com havia reaccionat el capitost de tota la colla de guillats quan la policia havia




entrat a la sala en ell es trobava amb la gironinae

- Ja ens ho podiem pensar que eren boigs! - es planyé en Sauce.- Nomds hi
havia dues possibilitats: o estdvem morts’ o es veu que no? que no n'estavem? o bé
aquella gent que deien totes aquelles ximpleries i que ens wolien mater perqué deien
que no treballavem prou fossin boigse Nomds faltavae aixd: que el cap de colla fos el
director del manicomil

- Els altres metges m*ho han explicat: el Doctor Renom? amb la seva barba
i la seva veu’ tenia tanta influéncia damunt els seus malalts i s'havia penetrat
tant de les menies de cada un? gie sense adonar-se'n es va anar tornant boig com
ells - explics en Salvens? qie venia de parlar amb uns altres presoners? alliberats
com ells per l'arribada de la policiae Un dels guardies del sanatori havia pogut
escapar-se per anar & demanar auxili. I aquest havia arribat amb la mateixa opartu-
nitat que en les pele.lfcules d'episodis.

- Boigd I tent! Boig com un llumd - comentd en Sauce.

- Adéu’ Collénd - digué Ramon Llobet.

Del partal de la casa es veia’ a uns centenars de metres’ la ratlla blava
del mar. A disténcia’ hi havia unes barraques de pescadors?’ i la platja deserta
s'allargava fins a les roques de Garraf’ molt lluny.

-~ Una illa! Quen va dir-nos-ho aquell home’ ja ho haviem d'haver endevinat?

que no tenia el seny complertd - conclogué.

- No podriem menjar una mica? nois’ - saltd la Fanny. - Aquestes emocions

m'han fet venir gana. I a tu’G]_eopatra“J

Perd aguesta’ embolicada en el seu abric? no contestd. L'aventura s'havia
acabats Galdosa aventural Gosaria mai explicar-la a ningtf: La seva vida quedava
igual? intacta’ amb els mateixos problemes. No podria mgi;r del seu destiyprou que
ho veiae. Perd la burgeseta gironina que havia volgut seguir els seus impulsos con-
servaria per sempre més el record d'aquelld breu conversa amb el doctor de les bar-

bes rossenquese La part de 1l'horror? del grotesc? de la por? s'esbravaria’ i només




restaria la veu que vibrava a dintre seu’ la celor dels ulls? l'onada de simpatia
que l'envala’ venint d'ell.

Ben respallats? refet el nus de la corbata i restablert damunt d'uma clenza
decorosa el copalta intacye?’ els tres minyons estaven disposats a emprendre el re-
torn. Cada un pensava com justificaria l'escapada. Fou en Salic qui va resumir la
situscid:

- No estem a Carnaval? Podn/em dir que hem estat a un ball de disfresses!

Fet 1 fet’ ja ho comprenien’ era molt millor no explicar res del que havia
passate Comtaria tent de fer-ho creure a ningd! Venien d'una illa i tornaven a terra
ferma’ on les coses tenen un gruix? una base’ un rengle de convencions i de reali-
tats que les suportene No’ no en parlarien a ningde Pressentien ddhuc que mai més no
veurien les campanyes d'aguelle ndt tan agitada. PotsSer n ells tres’ quen es retro-
bessin?’ gosarien ewocar l'absurda aventura que eks féu presoners d'una trepa de boigs
conduits per fin il.luminat vesanice

Abans d'arrencar en el Fiat ja ben aconduit, Remon Llobet es gira de nou cap
a la casas. On devien haver dut la pobra Mercé‘( (Ara s:r que n'estave segur: era la
Mercé. No havia pas morte Ho diria a la mamé-'Peré/despre'é de reflexionar’ decidf

de no parlar-n'hi, tampoc).

- No sentiu una mica de recangade deixar GollénY - Va preguntar als seus

companys de cotxe. Aquests es posaren a riure.
~1 tental - exclams la Fanny - No et semblaj a tu, noia’
Cleopatra no respongué i s'arraulf de nou en un recd de la banqueta del

davant. El Fiat va arrencar » sense sotracsj cam{ de Barcelonae




